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Ha’wa’lou!
gou

again :
SVI
practice

la'nulouyit

let’s say it




Rri’nuk




Shouwa rri’num?




Yil Soulatluk. EB




Soulatluk - Wiyot language

Della Prince, Nettie Rossig

LA 23.003, LA 23.002

1956

9.03838




Yil gurra Soulatluk. E:-."_'EEEI



diqa' - white man

Weaver Denman, Della Prince, Nettie Rossig

LA 19.001, LA 23.003, LA 23.002, track 3

1951

Wiyot Language

12.19915




Plhut Gasamuli’m




darrudalilh - belongs to (clipped)

Della Prince

LA 23.013

1956

3.4220457




Tuluwat - Indian Island

Della Prince

LA 23.020

1956

3.4481683




Bi'murr - South Spit

Della Prince

LA 23.021

1956

3.5004134




Plhut Gasamuli'm ~ Plhut Gasamuli' - Little River

Della Prince

LA 23.053

1956

5.224502




More place names with
audio in Lesson 08:

oo

Girrug

Guduwalha’t E



https://youtu.be/4aGTLzsP81c

Girrughurralilh - Alton

Della Prince

LA 23.021

1956

Native American

4.153477




Goutsuwelhik - Bucksport

Della Prince

LA 23.021

1956

Native American

4.28409




Guduwalhat - Loleta

Della Prince

LA 23.020

1956

3.9183743




Rrou gou’wik:

5
Yirru ga . j . m 'S

NKidawililh . » Tighurruwu’muk __.

More family words

* — deceased D R ey e s = http://wwwwiyot.us/310/famil



http://www.wiyot.us/310/family

yirru ga - my mother

Della Prince

LA 23.003, track 174

1956

3.6049035




yi da'sh - my father/my son

Nettie Rossig, Della Prince

LA_23.002, LA 23.005

1956

8.515939
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2T e da ledik P

More weather language in draft Sl oo
conversation #08 (audio pending):

https://padlet.com/lynnika/6u11w4hh
im8ixftt
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https://padlet.com/lynnika/6u11w4hhim8ixftt

da ledik - the sun is shining

Della Prince

LA 23.018

1956

4.3102126




bou'wurr - rain

Della Prince

LA 23.003, track 97

1956

3.1869426




doupa'wurr - it's raining

Della Prince

LA 23.024.002

1956

3.5526586




bishwuk B

goutsurr rri’durr rrikurr rriya’wurr




bishwuk - counting (clipped)

Della Prince

LA 23.010

1954

Native American

2.089795




goutsurr - 1

Della Prince, Nettie Rossig

LA 23.010, LA 23.002, track 1

1954

8.672671




rri'durr - 2

Della Prince, Nettie Rossig

LA 23.010, LA 23.002, track 2

1954

8.829403




rrikurr - 3

Della Prince, Nettie Rossig

LA 23.010, LA 23.002, track 3

1954

7.86288




rriya'wurr - 4

Della Prince, Nettie Rossig

LA 23.010, LA 23.002, track 4

1954

9.508577
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https://youtu.be/iVnLO2sLoZM

we'sagh - 5 - five, we'sagh hulurr - there are 5/five

Nettie Rossig, Della Prince

LA_23.002, LA 23.017

1956

Native American

8.489817




wayits wayits wayits wayits

goutsurr rri’durr rrikurr rriya’wurr



wayits goutsurr - one (1) dog

Della Prince

LA 23.017

1956

3.9706194




wayits rri'durr - two (2) dogs

Della Prince

LA 23.017

1956

3.4481683




wayits rrikurr - three (3) dogs

Della Prince

LA 23.017

1956

3.5004134







uqht / daght

dught dught dught dught

goutsurr  rri’durr rrikurr rriya’wurr



duqht - cottontail rabbit

Della Prince

LA 23.001, track 28

1954

Wiyot Language

3.1346974




‘ More animals with
audio in Lesson 05:



https://youtu.be/1X0jz-7mDm0

bouchvi’ bouchv?’ bouchvt’ bouchvt’

goutsurr  rri’durr rrikurr rriya’wurr



bouchvi' - skunk

Della Prince

LA 23.001, track 51

1954

Wiyot Language

4.2579675







Bouchvi’ douwa dagh?

...where does s/he / it live?

madiwaqgfs




madiwaqh - in the forest

Della Prince

LA 23.005

1956

4.0751095




Bouchvi; wagh dagh.

...lives in the forest.




halalilh EB

halalilh halalilh halalilh halalilh

goutsurr  rri’durr rrikurr rriya’ wurr



halalilh - duck

Weaver Denman

LA 19.001, track 29

1951

Wiyot Language

4.38858




halalilh
we’sagh

(hulurr)




Halalilh, douwa dagh?

...where does s/he / it live?

-(w)agh

‘at/on/in’




Halalilh, lalilhwagh dagh.

...Jives in the river.

== Even more animals +
where they live with
audio in Lesson 06:

e

https://youtu.be/3tU1
mKfrRsU

. R



https://youtu.be/3tU1mKfrRsU




1.0448976




3.7093937
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